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MOTERŲ SĄJUNGA ATGYJA
Elena Vasyliūnienė

Moterų Sąjungos pastangos pra­
plėsti savo veiklą yra sveikintinos 
ir turėtų būti palaikytos. Yra džiu­
gu, kad lietuviška organizacija po 
50 savo gyvavimo metų nėra nu­
tautusi ar nuėjusi svetimais ke­
liais. Dar yra labiau sveikintina, 
kad atsiranda naujos mintys ir 
naujos gairės savo veiklai praplės­
ti ir išlaikyti.

Šv. Ignacas Lojolą, tėvų Jėzuitų 
ordino įsteigėjas, yra pasakęs: 
“Kas užkariaus jaunimą, tas užka­
riaus ir ateitį”. Ir mes patys mato­
me, kaip šitoji mintis pildosi, bet 
kartais kitų kovose ir pastangose, 
bet ne mūsų. Labai sunku yra iš­
aiškinti bent kam, kad būti lietu­
viu ir už lietuvybę kovoti yra gar­
bė, yra savas ir didelis dalykas. Ši­
toji mintis turėtų būti mūsų ryti­
nių ir vakarinių maldų dalimi, kad 
Dievas mums duotų sveiko proto ir 
geros valios pasilikti tuo, kuo Jis 
mus yra sutvėręs — lietuviais. 190 
milijonų žmonių vandenyne tik ma­
žajai dalelei būti savimi yra labai 
sunku: gi svetimieji yra galinges­
ni, turtingesni, daug didesni ir iš 
tolo labai gražiomis varsomis švie­
čia. Bet mes užmirštame vieną da­

lyką, kad jie yra ne mums ir mes 
esame ne jiems. Kaip toje operetė­
je, kai princas įsimylėjęs padavė­
ją ateina ir sako tėvui, kad atsižada 
karaliaus karūnos ir eina su pa­

davėja kurti šeimą, jam tėvas atsa­
ko: “Jeigu tu ne karalius, tai tu 
NIEKAS”. Ir tikrai, Anglijos kara­
lius, bėgdamas paskui kad ir įdo­
mios moters sijoną, tapo nieku: 
niekas jo ir vardo nemini. Taip ir 
mes, bėgdami nuo savo kamieno, 
nuo savo tautos ir jos tradicijų, 
kartais pasijuntame tik mažas nie­
kas, kuris jokios didesnės reikš­
mės svetimųjų tarpe neturi. Ir pa­
tys svetimtaučiai su pagarba žiū­
ri į tą žmogų, kuris dar savo kalba 
kalba ir savo organizacijoms pri­
klauso.

Moterų sąjungos pastangos or­
ganizuoti jaunas moteris kultūri­
niam ir tautiniam veikimui yra la­
bai ir labai sveikintinas dalykas. 
Kam gi daugiau, jeigu ne joms iš­
kyla problemos, kurias jos galėtų 
išspręsti tik būdamos organizuo­
tos? Ar lietuvių kalbos reikalas ne­
priklauso pirmiausia Joms? Ar 
maldų kalbėjimas savo gimtojoje 
kalboje nėra jų rankose? Ar vaikų
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ELENA VASYLIONIENE, žymi kal­
bėtoja - rašytoja kalbanti 15-tos kuo­
pos organizacijos 50 metų sukaktuvių 
minėjime.

paruošimas pirmajai Komunijai sa­
vo gimtoje kalboje nėra jų parei­
ga? Kad ir visas pasaulis būtų 
prieš, kad ir kiek aukų reikėtų pa­
dėti, vaikai turi būti ruošiami Pir­
majai Komunijai lietuviškai ir už 
tai motinos gali kovoti tik organi­
zuotai. Mūsų gyvenimas yra per 
daug susikomplikavęs, kad pavie­
niai ką nors galėtumėm atsiekti. 
Mūsų pavienių sąmonė tapo socia­
linė sąmonė, bendruomeninė, ir jos 
tik kiti klauso.

Mūsų organizuotas gyvenimas 
eina savotiška vaga: jis yra mūsų 
namų ribose. Gal tai ir keistas pa­
radoksas, kad kraštas, kuriame 
žmonės randa vietos kur pavalgyti 
už savo namų, ruošti vestuves ir 
laidotuves svetimuose bendruose 
namuose, tas pats kraštas organi­
zuotą veikimą palieka namuose. 
Daug organizacijų ruošia savo po­
būvius privačiuose namuose, tai tu­
rėtų daryti ir lietuvė sąjungietė. 
Čia turima omenyje jaunos mergai­
tės nuo 16 metų ir jaunos motinos, 
kurios turėtų ruošti savo susirin­
kimus kas mėnesj privačiuose na­

muose, pasikviesdamos paskaitinin­
ką ar paskaitininkę, iškeldamos 
diskusijas. Jų vaikai turėtų būti 
su jomis: nepaliktos kur lakstyti 
gatvėse ar pas kaimynus, bet su 
savo mamomis turėtų būti kartu ir 
žaisti kur atskiram kambaryje, kai 
mamos kelia ir sprendžia įvairius 
klausimus. Mamos kalbėdamos lie­
tuviškai išmoko ir savo vaikus, ir 
kuo anksčiau jos tai padaro, tuo 
geresni yra rezultatai. Jei maži vai­
kai matys mamas posėdžiaujant ir 
užsiimant visuomenine veikla, tas 
nepraeis pro šalį ir vaikai pamėgs 
namų darbą. Bet, kartoju, tas ga­
lima, jei vaikai dar yra maži. Kas 
pirmas pasės sėklą į vaikų sielą, 
tas ir pirmas skins vaisius: nelau­
kite, kad jūsų vaikai išmoktų pir­
ma svetimą kalbą, ją ir taip jie iš­
moks, nuo to jūs jų neapsaugosite, 
žiūrėkite, kad jie išmoktų savo 
gimtąją kalbą, nes jūs esate vie­
ninteli pirmieji mokytojai ir kitų 
gal jų gyvenime ir nebus.

Su širdgėla reikia žiūrėti į vi­
sus mums svetimus parengimus, 
kurių mūsų vaikai išmoksta, netu­
rėdami savųjų. Duokite jiems ge-
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Progreso Raportas
KAIP SEKASI JUBILIEJINES KNYGOS DARBAI?

Nors knygos išleidimo darbas ir su juo susijęs rūpestis atrodo be­
galinis, vis tiek einame prie pabaigos. Daugelis kuopų pavėlavo aprašy­
mų prisiuntimu, tad negalime šį šykį pranešti, kada knyga bus išleista. 
Tikrai žinome, kad spaustuvė negalės darbą atlikti šiais metais.

Prieš spalio 1 d. kuopoms buvo išsiųstas paskutinis laiškas, ragi­
nantis kuopų nares užsiprenumeruoti knygą, nors nebūtų galima rankpi­
nigius tuojau priduoti. Atsiliepimas buvo padrąsinantis.

Trumpai stengsiuos atsakyti į klausimą, kuris buvo iškeltas kai 
kurių narių, kurios norėjo žinoti, ar bus duodama veltui knyga kiekvie­
nam aukotojui, šis klausimas buvo iškeltas Centro valdybos posėdyje 
spalio mėnesyje. Centro valdybos atsakymas: visai ne. Negalima! Kai 
darbas bus baigtas ir visos išlaidos apmokėtos, komisijos narės galės nu­
spręsti šio reikalo galimybę.

Komisija yra gavusi mažiau negu 500 prenumeratorių (tai mažiau 
negu ketvirtadalis narių). Atrodo, kad į skylę nejkrisime, jeigu spausdin­
sime tiktai iš anksto užsisakytų knygų kiekį. Gal kurios mano, kad kny­
ga bus nupiginta vėliau. Nelikite apviltos! Papildomas skaičius bus 
menkas, tad negalime užtikrinti vėlesnių užsakymų patenkinimo. Antrą 
kartą knygos nespausdinsime. Kadangi užsakysime apribotą skaičių rem­
damosi ant gautų rezervacijų, prašom kiekvienos narės užsisakyti savo 
knygą be atidėliojimo.

Taip pat prašome kuo greičiausiai atsiųsti aukas. Štai, ypatingai 
gera proga pasidarbuoti organizacijai. Būkite užtikrintos, kad komisijos

rai paruoštas programas ir jie lan­
kys. Duokite jiems meilę savajam 
žodžiui ir jie jį pamils. Tas nėra 
padaroma per vieną dieną ar vieną 
savaitę. Tam reikia nuolatinio lai­
ko ir jį mes turime surasti. Mūsų 
vaikų gerovei ir jų moralinei ver­
tei svetimtaučių tarpe. Ar jūs žino­
te, kad didesnės kolegijos, kaip 
Harvardas, nereikalauja kitos sve­
timos kalbos egzaminų laikyti, jei 
jūs namuose kalbate lietuviškai? 
Tai yra didelis mūsų kalbos pager­
bimas, jeigu mes patys ją gerbia­
me ir savo vaikus išmokiname.

Jaunos lietuvės moterys ir jų 
vaikai galėtų ruošti įvairias prog­
ramas, kaip koncertus, parengi­
mus, ir patiekti savo projektą kuo­

poms, nes jaunoms motinoms kuo­
pų susirinkimuose dalyvavimas nė­
ra būtinas. Tas programas jos ga­
lėtų ir pačios pravesti, kas įneštų 
gyvumo į jų tarpusavio santykius 
ir į santykius su savo vaikais. Dar­
bo ir įvairumo moterims ne trūk­
tų, jeigu jos būtų organizuotos ir 
susipratusios.

Niekas negali tik dirbti. Reikia 
ir poilsio ir darbo pakaitalo. Jeigu 
mes eisime į svetimtaučių pėdas, 
mes išnyksime moraliai. Jei mes 
stosime organizuotos ir su entu­
ziazmu, mes dar išlaikysime ir sa­
vo žmogiškąją, lietuvišką vertę. Ki­
taip, mes nebūsime net trąšos sa­
vo ateities, ir mūsų emigracija yra 
bereikšmė.
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narės nuoširdžiai darbuojasi ne tik Sąjungos gerovei, bet ir narių ge­
rovei. Galutinės pasekmės jūsų rankose. Stengiamės kiek tik galime jus 
užganėdinti ir tikimės sulaukti jūsų paramos. Iki šiol nesame nusivy­
lusios.

Komisijos narių vardu širdingai dėkoju visoms, kurios taip greitai 
atsiliepė j mūsų prašymus ne tik aukomis, bet ir darbu, suieškant ir su­
rašant kuopos bei apskričio gyvavimo informacijas. Be jūsų paramos, 
nebūtų galima išleisti jubiliejinės knygos. Šis nepaprastas bendradarbia­
vimas padrąsino knygos redaktorę ir komisijos nares tęsti šį sunkų dar­
bą ir savo pareigas pildyti visu gabumu. Visuose užsiėmimuose užtin­
kame kliūčių, bet vienybėje visas lengvai išlyginame. Dar kartą dėkoja­
me ir prašome šios paramos nenutraukti, bet tęsti iki tol, kol šis darbas 
bus galutinai baigtas.

Donna Žilis,
Jubiliejinės Knygos redaktorė

Jubiliejinei knygai aukota: Po $5.00 — 17 kp. narės Charlotte Ser- 
wo, Viktorija Elijošienė ir Marcelė Kortinaitienė. 23 kp. narė Mrs. Fran­
cis X Woshner. New York ir New Jersey Apskritis per A. Liudvinaitie- 
nę. Per 54 kuopą aukojo Miss Anne Kratage, Mrs. Elizabeth V. Paura- 
zas, Mrs. Eugenia Molis, Mr. and Mrs. Walter Grinis, Mr. and Mrs. Bill 
Walls, Mr. and Mrs. Frank Hanus, Rev. Michael J. Kundrat, Clem Pe- 
tocki’s Wyoming Hardware, Petras Medonis — Smuikų ir Kanklių Dir­
bėjas, Sophie’s Beauty Shop, LRK Susivienijimas 171 kp., J. Kacin and 
H. Goulik’s Eaton Pharmacy, Mr. and Mrs. Michael Kutkauskas. 64 kp. 
narės Mrs. Mary Wenzberg ir Mary Varneckas.

Po $10.00 aukojo: Vera Galnaitė (Kp. 3), Rev. Joseph J. Matutis 
(Kp. 17), Mr. and Mrs. J. Anthony Kratage ir Charles R. Step Funeral 
Home (per 54 kp.), Mr. and Mrs. F. Speecher (per 74 kp.).

$15.00 aukojo M. Cižauskienė (Kp. 53).

PASKUTINIS PRANEŠIMAS!
Jeigu dar neužsisakėte

A.L.R.K. MOTERŲ SĄJUNGOS 
50 M. VEIKLOS KYNGĄ 

bandykite tai padaryti be atidėliojimo.

Užsakymo formą rasite ant pusi. 24.
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Padėkos diena ir vietiniai Amerikos valgiai

Nors daugumoje vaisių, daržovių 
ir mėsos patiekalais buvo pradėta 
gardžiuotis pirma kituose kraštuo­
se, tačiau kalakutas, spanguolės ir 
arbūzas yra grynai amerikoniškos 
kilmės. Todėl Padėkos diena yra 
geriausias metų laikas, kai ameri­
kiečiai švenčia, valgydami Naujojo 
Pasaulio kilmės valgius.

Indėnai valgė laukinius kalaku­
tus ir arbūzus dar prieš europiečių 
kolonistų atvykimą. Per jų pirmą 
Padėkos Dienos šventę 1621 m., pi­
ligrimai gal ir rinko spanguoles 
nuo netoliese esančių krūmokšnių, 
tačiau tuo metu jie neturėjo pa­
kankamai cukraus joms išvirti. Gal 
būt jie ir arbūzo paragavo, bet ne­
žinojo, kaip iš jo gaminti tą pui­
kų daržovių patiekalą.

Nors istorikai abejoja, kad span­
guolių košė ir arbūzo pyragas 
(pumpkin pie) įėjo į 1621 m. pa­
duodamų valgių sąrašą, tačiau ka­
lakutas tada tikrai egzistavo. Tri­
jų dienų valgiai susidarė iš brie­
džio, kalakuto, laukinių ančių ir 

žąsų, vėžių, ungurių, žuvų ir kito­
kių valgomų juros gyvių; sudžio­
vintų agrastų, žemuogių, slyvų ir 
vyšnių; balto ir raudono vyno, pa­
daryto iš laukinių vynuogių; sau­
sainių ir Anglijos kviečių duonos; 
virtų ir keptų kukurūzų; pelenų 
pyragų — indėniškos duonos, iš­
keptos prieš ugnį pelenuose, ir in­
dėniško pudingo, padaryto iš kuku­
rūzų ir dribsnių, virtų maiše.

Kalakutas ant Padėkos Dienos 
stalo mūsų laikais yra laukinio ka­
lakuto kilmės prijaukintas paukš­
tis. Nors ir visiškai amerikoniškos 
kilmės, kalakutas gavo vardą iš 
kitur. Tai atsitiko dėl to, kad jis 
kartą per klaidą buvo sumaišytas 
su ginėjišku gaidžiu, importuotu iš 
Afrikos per Turkiją.

Kalakutų auginimas dabar yra 
didelis, bet kartu ir labai varginan­
tis biznis. Augintojai sako, kad jie 
labai atkaklūs ir dažnai nieko ne­
ryja, nors maistas jiems visuomet 
padėtas prieš nosį, o gerią vandenį, 
kol krinta nuo persigėrimo, arba
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dėl menkiausio nusičiaudėjimo le­
kia be perstojimo iš vietos į vietą..

Spanguolių augintojai taip pat 
turi savo problemas. Jie papras­
tai savo užsėtus laukus turi per 
žiemą laikyti apsemtus vandenyje, 
kad apsaugotų nuo šalčio ir žalingų 
vabzdžių. Mašinos surūšiuoja span­
guoles pagal jų nusvyrimą. Dau­
giausia nusvyrusios spanguolės yra 
kietos ir geros.

Arbūzai yra maistingi ir turtin­
gi mineralais. Jie savo gyvenimą 
paprastai užbaigia arbūzų pyraguo­
se (pumpkin pies). Prieš Kolum­
bui atradus Ameriką, indėnai sodi­
no arbūzus tarp kukurūzų ir juos 
laikė aukštos vertės maisto šalti­
niu.

Tarp kitų Padėkos Dienoje pa­
prastai vartojamų valgių yra aly­
vos ir salierą, kilę kituose kraštuo­
se. Salierą pirmiausia atsirado ant 
17-to šimtmečio Prancūzijos stalų 
ir tai tik kaip paskaninimas. Sodi­
ninkai praleido daug laiko, kol be­
skiepydami atsikratė aštraus salie- 
ros skonio ir padarė jas tinkančias 
salotoms. Alyvos greičiausia kilo 
iš vietovių tarp Sirijos ir Graikijos.

Jei kas norėtų turėti Padėkos 
Dienai daržoves ir salotas grynai 
amerikoniškos kilmės, rastų gana 
didelį jų pasirinkimą. Bulvės, ku­
kurūzai, pupos pamidorai, saldžios 
bulvės, sodinti pipirai gali preten­
duoti į amerikonišką kilmę, nors 
kai kurie iš jų kilo pietų Ameriko­
je, o ne šiaurės.

PADĖKA
Padėkos žodžiai tėra tik žiedų lapeliai, 

kuriuos vėjas išnešioja. Tikras būdas pa­
reikšti dėkingumui yra darbai.

NEKLAUSK
Neklausk, drauguži, 
Kodėl širdis liūsta. 
Atsakymo nerasi. 
Kai mano žemės kelionė 

žūsta veltui —
Ar tu suprasi ?
Neklausk, kas yra,
Kai jau per veidą 

ašaros teka,
Kai džiaugsmas amžinai 

apleido
Ir temsta rytas.
Viskas praėjo, viskas 

užmigo amžinu miegu.
Neklausk, jei gėlės 

jau nebe pražydo.
Užklotos rudenio sniegu.

O. Aleliūnienė

SERGANČIOS NARES
(On The Sick List)

Narės prašomos aplankyti šias 
mielas nares arba kitu būdu suteik­
ti paguodą:

Kp.
4 Bronė Trusas
9 Marcella Sautell

13 Dom. Sasnauskienė
43 Magdė Griškauskienė
54 Mrs. M. Urbonas

Anna Škulis
62 Ona Vitkauskienė
69 Anna Zibinskas
70 Ona Auškalnis

(Sergančių narių vardus pasiųs­
kite tiesiog Centro Sekretorei).

(Names of sick members should 
be sent directly to our Supreme 
Secretary).
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KUOPŲ ir APSKRIČIŲ VEIKLA

Naujos Narės — New Members

įstojo rugsėjo — spalio mėn.
(Sept, and Oct.)

į Apšvietos skyrių (Social)
Kp.
12 A. Masiolionienė

B. Markūnienė
O. Ksčinaitienė

15 Ona Aleksandravičienė
Albina Baškauskienė

25 Genevieve Schevets
45 Kazimiera Barchus
68 Julia Strolis

Amelija Elseika

CALIFORNIA

LOS ANGELES

Moterų sąjungos 74 kuopos po- 
atostogų susirinkimas įvyko rugs. 
6 d. šv. Kazimiero parap. mokyk­
los kambary. Maldą sukalbėjo dva­
sios vadas kun. A. Valiuška ir po 
maldos pasakė keletą žodžių. Svei­
kino sąjungietes sveikas susirinku­
sias po gerų atostogų ir ragino gra­
žiai tvarkytis ir sėkmingai darbuo­
tis — būti geru pavyzdžiu visiems. 
Dar pristatė svečią kun. Vaišnį, 
kuris taip pat davė gražių patari­
mų ir pamokinančiai ragino dirbti 
bažnyčiai ir artimo meilei. Už­
baigdamas linkėjo, kad mūsų kuo­
pa augtų nariais ir progresuotų ge­
rais darbais.

Pirmininkė D. Jodelienė pasvei­
kino visas nares laimingai pralei­
dusias atostogas ir gausiai susirin­
kusias vėl naujai veiklai.

Kasininkė M. Kiškienė pranešė 
apie finansinį stovį.

Per Motinos dieną didelis būrys 
narių susirinko ir visos organizuo­
tai ėjo šv. Komunijos, aukodamos 
už savo gyvas ir mirusias motinas.

Po pamaldų visos susirinko ir 
nusifotografavo. Nuotrauka pasiųs­
ta su kuopos biografija į redakci­
ją, kad būtų patalpinta Jubiliejinėj 
knygoj, taip pat pasiųsta 50 dol. 
auka.
' Per parapijos rengiamą Lietuvių 

dieną sąjungietes suruošė pyragų 
išpardavimą. Visas pelnas paauko­
tas parapijai.

Liepos 19 d. pas kasininkę M. 
Kiškienę, kuri turi San Gabriel la­
bai puikią rezidenciją ir didelį gra­
žų daržą, buvo suruošta “barbeque 
party.” Gausiai susirinko narių ir 
svečių net iš tolimesnių apylinkių. 
Labai gražiai visi vaišinosi iki vė­
lyvo vakaro. Padaryta gražaus pel­
no.

Rugpiūčio 23 d. suruoštas pikni­
kas tyrame ore gražiame parke. 
Labai skaniai paruošti pietūs ir 
visokie gaivinantys gėrimai links­
mai nuteikė visus svečius, kurių 
buvo gana daug. Džiaugiasi sąjun­
gos valdyba, kad taip gerai pavy­
ko piknikas ir padarytas geras pel­
nas.

Pirmininkė D. Jodelienė uždarė 
susirinkimą su malda ir pavaišino 
visus su kava ir skaniais pyragai­
čiais. Geroj nuotaikoj sąjungietes 
praleidusios laiką išsiskirstė į na­
mus.

Koresp. C. Kuchinskas
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CENTRO DVASIOS VADO SVEIKINIMAS
Chicagos Sąjungietėms Minint Organizacijos 50 M. Jubiliejų 

Mieloji Sąjungiete,
Kiekviena sukaktis kalba už save. Moterų Sąjungos 50-ties metų 

Auksinis Jubiliejus turi ypatingos reikšmės, nes jis nušviečia 50-ties me­
tų sąjungiečių nueitą kelią ir apibūdina nuveiktus darbus Dievo garbei 
ir lietuvių naudai.

Gyvenimo patirtis gelbsti ateičiai. Sąjungietės, besidarbuodamos 
savoje organizacijoje ir kitose visuomeninio pobūdžio įstaigose, pačios 
perėjo gyvenimo mokyklą ir tuo pačiu laiku davė daug gražių darbo vai­
sių Bažnyčiai ir tautai.

Kiekvienas žemiškojo gyvenimo laikotarpis teikia naujus uždavi­
nius; todėl bėgyje 50-ties metų labai daug kas pasikeitė. Jei iš kapų* su­
grįžtų mūsų proseneliai, nebeatpažintų vietų, kur jie gyveno, ir nustebę 
žiūrėdami į mus vadintų mus žemės karalaičiais.

Taip. Tokiais ir esame. Dar daugiau! Esame dangiškojo Tėvo vai­
kai, dangaus piliečiai, Kristaus Mistinio Kūno nariai. Tai nepaprasta 
garbė ir laimė! Bet su ja siejasi didelės pareigos...

Moterų Sąjunga, kaipo ištikima Motinos Bažnyčios duktė, per 50 
metų spinduliavo Bažnyčios šviesa. Ypačiai chicagietės galite džiaugtis 
ir didžiuotis bandymu atlikti gyvenimo kelyje savo kilnius uždavinius.

Pradedant antrąjį pusšimtį metų, sąjungietės jau yra pilnai subren­
dusios išeiti į atvirą kovą su antikristo avangardais. Tad jų esminės 
šiuo momentu pareigos yra žymiai pasunkėję.

Bet sąjungiete visa gali Tame, Kurs ją stiprina. Karalių Karalius 
yra mūsų pusėje ir su mumis. Su Juo visada visur laimėsime. <

Sveikinu... Linkiu... Prašau trijų dalykų:
1. Padėkoti Dievui už iki šiol suteiktas malones.
2. Paprašyti Jo reikiamos pagalbos Moterų Sąjungai.
3. Pasiryžti nenuilstamai ir organizuotai darbuotis dėl Dievo gar­

bės ir lietuvių labo.
Jūsų Kristuje

Prel. P. M. Juras,
Moterų Sąjungos Dvasios Vadas

ILLINOIS
CHICAGO

Moterų Sąjungos 20 kuopos su­
sirinkimas įvyko š. m. spalio mėn. 
4 dieną 2 vai. mokyklos kambary­
je. Susirinkimą pradėjo malda pir- 
min. Gr. Meiluvienė. Pasikalbėjimą 
pravedė Emilija Vilimaitė tema 
“Maldos diena”. Prisidėjo dar vie­
na narė, Jadvyga Kloviškienė. Rug­

sėjo mėn. 27 dieną, kada mes rin­
komės į auksinio jubiliejaus ban- 
kietą, mus pasiekė liūdna žinia, mi­
rė mūsų mylima narė, Elena Marks 
— Markevičienė. Kitą dieną narės 
susirinko į koplyčią kalbėti rožan­
čiaus, užprašėm šv. Mišias ir paly- 
dėjom į amžiną poilsį. Š. m. spalio 
mėn. 25 dieną, Kristaus Karaliaus 
šventėje, bus mūsų kuopos šv. Mi­

šios ir bendra komunija, tą pačią

10

10



dieną 3 vai. 30 min. bus mūsų pa­
rengimas su dovanomis ir vaišėmis 
Elenoros Sereicikienės name. Susi­
rinkimas baigtas malda už miru­
sias nares.

. .Koresp.
UŽUOJAUTA

20 kuopos narę Kotryną Kazlaus­
kienę, liūdinčią dėl mylimos mamy­
tės mirties Lietuvoje, užjaučiame 
ir kartu liūdime.

20 kuopos valdyba ir narės
CHICAGO

Moterų sąjungos 67 kuopos su­
sirinkimas įvyko spalio mėn. 12 d. 
Pirmiausiai prisimintas praėjęs ju­
biliejinis banketas. Viskas buvo 
prirengta be galo puošniai, tik pub­
lika pasipiktino vieno politiko kal­
ba, kuri buvo be galo ilga, ir net 
nepasveikino Moterų sąjungos ju­
biliejaus proga. Ten jam ne vieta 
kalbėti kaslink politikos. Toliau 
trumpai ir reikšmingai kalbėjo 
prel. Albavičius, prel. Mozeris, Lie­
tuvos gen. konsulas P. Daužvardis 
ir kiti apie Moterų sąjungos nu­
veiktus darbus.

Kuopoj yra kelios ligonės, tai 
sekr. A. Poška, Sofija Lorence ir 
Anelė Žemaitis. Narės užprašė šv. 
mišias Antano Jančiaus intencija. 
Gerbiamos pirmininkės vyras labai 
sunkiai serga, jau 7 savaitės guli li­
goninėj. Slaugo jo dukra Adelina. 
Jai padeda kita dukra Estelle, taip 
pat ir mylima žmonelė. Visos glo­
boja ligonį, kad tik greičiau pa­
sveiktų, pagerėtų ir grįžtų į namus.

Toliau eita prie kasdieninių 
reikalų, būtent “kauliukų” pramo­
gos, kuri rengiama spalio 25 d.. Iš­
rinkta komisija nupirkti dovanas 
staliukams. Komisija apsiėmė tą 
darbą atlikti su narių pagalba. Po­
būvis bus rengiamas parapijos nau­

dai.. Baigus susirinkimą su malda, 
ėjom prie vaišių, kurias visuomet 
surengia pirmininkė, ir valandėlę 
draugiškai ir linksmai praleidom.

Marcelė Tiškevičius

CHICAGO
Chapter 75

The October meeting was held 
m the home of hostess Mary Yaks- 
las with Magdalena Janulis and 
daughter Elinor Lobno as co­
hostesses.

Pres. Bertha Kukowski gave a 
snort report on the Alliance’s 50th 
Anniversary Dinner — Dance gi­
ven by the chapters of Chicago 
District on October 27th. Chair­
man Mary Druktanis (also Supreme 
Trustee), Chicago District officers 
and chapter presidents comprised 
the committee. Everyone should be 
complimented on a job well done. 
Everyone was very happy to have 
Supreme Officers Mary Srupsa, 
Vicky Leone, Natalie Satunas and 
Administrator Ann Ivins in their 
midst to help celebrate this occa­
sion. Corsages were presented to 
them.

Chapter Pres. Bertha Kukowski 
and Hon. Pres. Ursula Rastenis 
were very pleased that Chapter 75 
cooperated so nicely. Bertha sold 
22 tickets.

Two prospective new members 
were introduced. Bernice Nedzvec- 
kas introduced Joy Ukockis and 
Mary Yakstas introduced her 
daughter Elinor Lobno. Welcome 
girls! Hope you like us! We would 
like to have you as sister “Sąjun- 
gietės”.

After the short but interesting 
meeting the hostesses very gra­
ciously treated the girls to a varied
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assortment of delicious food, the 
favorite of course is “kugelis”.

ROUND TABLE GOSSIP: A very 
rare occurrence is to have Ursula 
Rastenis miss a meeting, but we’ll 
forgive her this time. She and hus­
band, Stanley, left for Pittsburgh, 
Pa., as guests of the Srs. of St. 
Francis.
. .HAPPY TO HEAR DEPT.-. Irene 
Kmeciak happily announces the re­
moval of the cast from her 9 mos. 
old daughter, Christina’s, leg. Ba­
by Christina was just three months 
old when the cast was put on. It 
was a mighty long six months for 
her mother, but the baby is now 
doing well. Sandy Czajka, chapter 
fin. secty, presented hubby Gene 
with a beautiful bundle of femini­
nity. How about that! A girl! Ber­
tha Kukowski and Irene Freiberg 
are proud aunts and the very 
proud grandparents are Peter and 
Emily Trainauskas.

SORRY TO HEAR DEPT.: So­
phie Urbik having just returned 
from a glorious visit with her son 
and daughter-in-law in California, 
was saddened with the death of 
her uncle, for whom she had to 
make all funeral arrangements. 
Our heartfelt sympathy also is 
extended to Ann Dolik on the 
death of her father. Sophie and 
Ann thank everyone for their mass 
offerings and visits. D.Z.

CHICAGO
Paminėjo auksinį jubiliejų

Moterų Sąjungos 50 metų sukak­
ti paminėjo Chicagos Apskritis. Mi­
nėjimą pradėjo rengimo komisijos 
pii-m. ir Centro Iždo Globėja M. 
Druktanis, pakviesdama sukalbėti 
maldą prel. I. Albavičių, o minėji­

mą pravesti pakvietė apskr. pirm. 
D. Kamm. Garbingųjų svečių tar­
pe buvo konsulas Petras Daužvar- 
dis ir ponia, prel D. Mozeris, prel. 
I. Albavičius, dr. kun. J. Valutis, 
kun. M. Burba, dr. Biežis ir ponia, 
pirmūnė Augusta Šatkus, U. S. 
Rasteniai, A. Kamm, J. Druktanis, 
Chicagos miesto majorą atstovavo 
V. D. Garrity. Dalyvavo Chicagoje 
gyvenančios Centro Valdybos na­
rės Marijona Srupšienė, Viktorija 
Leone, Natalija šatūnienė, Marijo­
na Mineiko. Visos apdovanotos gė­
lėmis. Centro Dv. Vadas prel. P. 
M. Juras ir Centro Pirm. Elz. Pau- 
razienė sveikino raštu. Viso sve­
čių buvo 200.

Gražią kalbą pasakė konsulas P. 
Daužvardis, pabrėždamas Moterų 
Sąjungos nuveiktus darbus, linkė­
damas nepamiršti lietuvių tautos 
reikalų ir vargstančios Lietuvos. 
Jubiliejinio torto 50 žvakučių už­
degė ir linkėjimus išreiškė Chica­
gos apskrities kuopų pirmininkės: 
M. Druktanis, Gr. Meiluvienė, O. 
Ivinskaitė, M. Genienė, J. Pukelie- 
nė, N. šatūnienė, B. Kukowski ir 
apskrities pirm. D. Kamm. Raštu 
savo linkėjimus atsiuntė šios kuo­
pų pirm.: K. Yančius ir An. Ne- 
nienė. Kelios kuopos minėjime ne­
dalyvavo dėl įvairių priežasčių. Po 
programos ir vaišių buvo orkestrui 
grojant šokiai.

G. M.

CICERO

UŽUOJAUTA

Mirus mūsų brangiai narei Stel­
la Mankus, jos vyrui Antanui, sesu­
tei ir broliams reiškiam giliausią 
užuojautą ir kartu liūdime.

1/8 kp. valdyba ir narės
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SPRINGFIELD

UŽUOJAUTA
Rugsėjo 8 d. mirė mūsų brangi 

narė A. f A. AGATHA CHERNIE- 
NE. Dideliame nuliūdime paliko sū­
nų Stanislovą ir dukterį Mary Ur- 
banckas, dvi anūkes ir brolį Ro­
bert Mikai, taip pat daug giminių 
ir draugų.
Laidotuvių mišias atlaikė kleb. 

kun. S. O. Yunker Sv. Vincento de 
Paul bažnyčioje. Buvo laikomos ir 
kitos mišios prie kitų altorių. Po 
bažnytinių apeigų palaidota Kalva­
rijos kapinėse.

Likusiems reiškiame gilią užuo­
jautą, o mirusiai narei tariame am­
žiną atilsį

Koresp. Veronika Shimkus

MASSACHUSETTS
NAUJOSIOS ANGLIJOS

APSKRITIES KONFERENCIJA
N. A. apskrities konferencija įvy­

ko Bostone šių metų rugsėjo 27 d. 
Rytą 10 vai. prof. kun. Kontautas 
atlaikė sąjungiečių intencija šv. 
mišias. Po Mišių šv. Petro lietuvių 
parapijos salėje užkandžiavome ir 
laukėme viešnių iš toliau.

Mūsų posėdžiai susidėjo iš trijų 
dalių: 1) Bostono 13 kuopos atkū­
rimas. 2) N. H., Mass., Maine ir 
R. I. apskr. rudeninis suvažiavimas 
ir 3) Apskrities konferencija bei 
Kristijono Donelaičio minėjimas.

13 kuopos atgaivinimas
Šį pirmąjį posėdį atidarė Apskri­

ties Direktorė Kunegunda Keblins- 
kienė ir pakvietė 13 kuopos Dva­
sios Vadą prel. P. Virmauską at­
kalbėti maldą. Po maldos sugiedo­
ta “Sąjungiečių himnas.’’ Direkto­
rė nušviečia šio susirinkimo svar­
bą ir pastebi 13 kuopą buvus gana 

judrią praeityje ir net suorganiza­
vusią šią apskritį.

Išmirus apdraudos narėms ir li­
kus tik septynetai, dabar neseniai 
mirus finansų sekretorei Kaunelie- 
nei, pirmininkės jau seniai kuopa 
neturi. Taigi reikia naujų pasišven­
tėlių, kurios atgaivintų ir papildy­
tų bemirštančią kuopą.

Tų pasišventėlių atsirado. Nors 
iš karto ne per didelis būrelis, tik 
septyniolika, bet tikimasi, kad lai­
ko bėgyje čia Bostone susikurs di­
delis lietuvių katalikių Moterų Są­
jungos skyrius, nes be galo gražus 
skaičius lietuvių moterų čia gyve­
na, susipratusių ir visuomeninin- 
kių. Tik reikėjo žmonių, kurios už­
sidegtų tuo idealu — “Lietuvė ka­
talikė pateisins save savo darbais 
katalikiškoj akcijoj, lietuviškoj 
kultūroj, tik organizuota.”

Išrinkta valdyba. Iš senųjų ak­
tyviausių, darbščiausių narių yra 
dar gana judrios — tai Ieva Mark- 
sienė ir Apolonija Antanėlienė, ku­
rios ne tik dalyvavo atkuriamaja­
me susirinkime, bet ir po pyragą 
pavaišint viešnas atnešė.

Abi pasisakė apie 13 kp. stovį. 
Sakė, kad jokių knygų, jokių pro­
tokolų, jokio iždo kuopa neturi, 
nė susirinkimų dabar nešaukia jau 
seniai. Pasiūlius juodvi į valdybą, 
abi atsisakė. Sako: “Atsidirbova 
savo laiku, dabar tegul jaunesnės!” 
Ir pasidžiaugė naujųjų bendradar­
bių būreliu.

Gražią paskatinimo kalbą pasa­
kė kaimyninės Cambridge, Mass, 
lietuvių parapijos sąjungiečių 4 
kp. pirmininkė ir Moterų Sąjungos 
garbės narė Anelė Ambrozaitienė. 
Ji turi labai gerą patyrimą. Gerai 
sugyvena ir supranta visų kartų 
lietuves. Iš jos darbuotės daug ko 
galima pasimokyti. Ji bus gera pa-
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tarėja naujai atkurtai savo kaimy­
nei 13 kuopai. Apie savo darbuo­
tę 13 kp. pati praneš mums per 
“Moterų Dirvą”, kai išsirinks savo 
korespondentę.

Užbaigdama šį posėdį apskrities 
Direktorė dėkojo ypač Pranei Ka- 
ladienei, Stasei Leimonienei, Biru­
tei Martinkienei, Magdalenai Vait­
kevičienei ir Onai Vileniškienei už 
dalyvavimą pirmame pasitarime 
rugpiūčio 29 dieną Stasės Leimo- 
nienės bute, kur buvo aptartas šis 
suvažiavimas — konferencija ir su­
sipažinta su Moterų Sąjunga.
Apskrities rudeninis suvažiavimas

Atvykus apskrities pirm. Nelė 
Sinkevičienė sukalbėjo maldą ir 
atidarė Mass., Maine, N. H. ir R. I. 

Apskrities suvažiavimą. Ji suvažia­
vimui pirmininkavo. Suvažiavime 
dalyvavo iš 4-rių kuopų 23 atsto­
vės.

Perskaityta sveikinimai iš Apsk­
rities Dvasios Vado kun. Jutt-Jut- 
kevičiaus, Atholo klebono, iš Law­
rence kuopos sekretorės Venčienės 
Liudvikos, iš Centro pirmininkės 
Elzbietos Paurazienės. Perskaityta 
81 Nr. apksr. protokolas ir Anta­
no Zavecko nuo 22 kp. sekretorės 
Marcelės Zaveckienės vyro.. Apsk­
rities Direktorė pranešė, kad ge­
gužės 3 d. sukurta Providence R. I. 
Šv. Kazimiero parapijoj, kur klebo­
nauja kun. Vaclovas Martinkus, 
Moterų Sąjungos apšvietos kuopa 
iš 10 narių ir šiandien čia atkurta 
13 kuopa.

15-a Kuopa mini M. Sąjungos auksinę sukaktį. Iš dešinės į kairę: 1) Uršule Jokūbaus- 
kaitė-Daukantienč — M. Sąjungos įkūrėja, 2) Antanina Sužiedėlienė — minėjimo pra- 
vedeja, 3) O.na Eikiniene — 15 kp. pirmininke, 4) Marija Ciužienš — buv. pirmininkė 
15 kuopos dvejus metus, 5) kun. Mykolas Vembrė— 15 kuopos Dvasios Vadas. 15 kuo­
pa auksinę sukaktį paminėjo 1964.V.31. Fotografavo Beatričė Kerbelienė
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Pranešta, kad per 4 metus apsk­
ritis savo seimeliuose ir pavieniai 
asmenys surinko 1000 dol., kurie pa­
aukoti Matulaičio Namuose vienam 
kambariui įrengti. Kambarys bus 
pavadintas prel. F. Kemešio vardu. 
Mintį davė prel. P. Juras, konkre­
čiai pasiūlė Marcelė Watkins ir ji 
šiuo dalyku rūpinosi, kol atsiekė. 
Pasirodo, kad niekada nereikia ge­
rų minčių atsižadėti. O buvo ir abe­
jingų. Pirmąją auką 12 dol. davė 
Anastazija Adamskienė, tuo paska­
tino kitas iš 5 kp., o paskutinė už­
baigė tūkstantį Genovaitė Kaneb, 
paaukodama 69 dol. irgi iš 5 kp. 
Tai graži apskrities auka švenčiant 
Sąjungai auksinį jubiliejų. Garbė 
visoms aukojusioms! Aukojo ir at­
skiros apskrities kuopos šiam tiks­
lui.

Paminėta jubiliejiniai Sąjungos 
metai 4, 5 ir 15 kuopose bei Apsk­
rityje. Apskr. pirm. Nelė Sinkevi­
čienė pasidarbavo jubiliejinės kny­
gos komisijoj, kaip finansų teikėja 
mūsų apskrityje.

Išrinkta apskrities valdyba: pir­
mininkė — Antonia M. Wackell, 
vicepirm. — Magdalena Delionienė, 
sekretorė — Kunegunda Keblins- 
kienė ir iždininkė — Anelė Ambro- 
zaitienė.

Lietuvių Katalikių Moterų 
Konferencija

Konferencijos posėdį pradeda 
Apskr. Direktorė Kunegunda Keb- 
linskienė, pranešdama Konferenci­
jos šūkį: “Jaunoji Lietuvė Kata­
likė — į Lietuvių Kat. Moterų Są­
jungą.”

Pakviečia kalbėtojas ir išvardi­
na. Pakviečia prezidiuman Roza­
liją Petronienę iš 13 kp. ir Marcelę 
Watkins iš 5 kuopos, kaipo Centro 
atstovę švietimo reikalams.

1) Paskaita — prel. P. Juras — 
tema “Pradėdamos galvokite, dirb­
damos protaukite”. “Dabar beato­
dairiškumo laikai, o mes ką dirba­
me turime protauti. Per 50 metų 
gražių darbų atlikote, atliksite ir 
toliau, jei nesustosite vietoj, o pro- 
taudamos įvesit savoj organizacijoj 
reformas. Moterų Sąjunga turi iš­
rinkti komisijas išdirbimui planų, 
kaip veikti.

Pasigėrėjo Lietuvoj Moterų kul­
tūrine veikla. Ir čia mūsų Lietuvių 
Katalikių Moterų uždavinys lietu­
viška kultūrinė veikla. Tą reikia 
gerai suvirškinti ir apgalvotai to 
siekti ir įvykdyti visa tai, kas lietu­
vio širdžiai artima, tada daug dau­
giau būsim branginami kitų, kai pa­
tys tuo, ką darome lietuviškai kul­
tūrai kelti, neabejosime.

Jaunosioms duoti tai, kas galėtų 
pavilioti. Palyginkite Kanadoj ei­
nančią “Moterį” ir mūsų Amerikos 
‘Moterų Dirvą”. Nepalyginama. 
Skirtumas didelis. Reikia sumoder­
ninti Moterų Sąjungą — reiškia 
ypač vertinti kultūrinį skyrių. Čia 
pagrindai sumodernintos Moterų 
Sąjungos, o ne apdraudoje. Lietu­
viška kalba — Lietuvių K. M. Są­
jungos kalba. Svetima kalba daug 
kas kalba ir kalbės, o lietuvių kal­
ba niekas nekalbės, jei lietuvis jos 
išsižadės!..

2) Paskaita — “Ar reikia lietu­
vėms būti organizuotoms?” —skai­
tė Veronika Kulbokienė.

3) Paskaitą — “Kaip organizuo­
ti jaunąsias lietuves katalikes?” 
skaitė Dalia Ivaškienė.

4) “Jaunųjų Lietuvių Katalikių 
darbo programa” — skaitė Elena 
Vasyliūnienė.

Šios paskaitos bus pasiųstos at­
spausdinti “Moterų Dirvoj”.
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Maža laiko likus, mažai ir disku­
tuota. Išklausius įdomių prelegen­
čių kalbų, Gesė Aleksonienė ir Sta­
sė Leimonienė sutraukė mintis ir 
pateikė rezoliucijas.

1) Steigti jaunųjų moterų sekci­
jas prie kuopų, kurios darytų susi­
rinkimus namuose pas kurią nors 
narę ir paruoštų kartais bendriems 
susirinkimams meninę programą.

2) Pritraukti kuo daugiausia na­
rių į apšvietą — kultūrinį skyrių 
ir daryti susirinkimus daugiau pa­
trauklus ir dominančius.

3) Ypatingą dėmesį kreipti į jau­
nąją kartą, mergaitei ištekėjus, 
tuoj kreipti ją į Katalikių Moterų 
Sąjungą. Tuo tikslu kuopose išrink­
ti jaunųjų organizatores, o jos su­
organizuos mūsų Sąjungos tąsą.

4) Daugiau pasiaukojimo darbe 
ne tik mūsų Sąjungos rėmuose, bet 
visur, kur tik yra lietuviška, kata­
likiška veikla.

5) Praplėsti katalikių Moterų 
akiratį ta prasme — garbė, jog 
esu lietuvė.

6) Pagerinti “Moterų Dirvą,” ra­
šant į “M. Dirvą”.

7) Kiekvienai katalikei lietuvei 
turi būti garbė priklausyti Lietu­
vių Katalikių Moterų Sąjungai. O 
Sąjunga bus garbinga, jei garbin­
gos lietuvės įsijungs į Sąjungos ei­
les, būdamos sąmoningas lietuvės 
ir susipratusios katalikės.

Marcelė Watkins kvietė rašyti į 
‘M. Dirvą”.. Po vakarienės akto­
rius Algimantas Žemaitaitis iš Wa- 
terburio kūrybingai atkūrė Kristi­
joną Donelaitį ir interpretavo jo 
“Metus”

“Jei protausime, gal kada ką 
nors ir atsieksime”, tarė Rozalija 
Petronienė, uždarydama konferen­
ciją.

Ačiū visiems už atliktą darbą, 

ypač 13 kuopos bostonietėms už vi­
są rūpestį ruošiant konferenciją.

K. Keblinskienė

Viešnios 15-tos kp. minėjime Garbes Na­
rės ANELE AMBRAZAITIENE, 4-tos kp. 
ilgametė pirm, ir MAGDALENA DELIO- 
NIENE, 5-tos kp. sekretorė per 30 metų.

Foto: Beatričė Kerbelienė

NEW JERSEY
KEARNY

UŽUOJAUTA
Giliausią užuojautą reiškiame ir 

kartu liūdime su savo miela nare
M. Nakrošiene, jos mylimam vy­
rui Kaziui Nakrošiui mirus.

Moterų Sąjungos 63 kuopa

NEW YORK
BROOKLYN

Moterų Sąjungos 29 Kuopos 
Metiniai Darbai ir Planai

M. S. 29 kuopos buveinė yra prie 
Apreiškimo parapijos Brooklyne,
N. Y. Tos parapijos salėje kuopa 
turi savo susirinkimus, vakarienes, 
programas ir kitus parengimus. 
Antri metai iš eilės kuopai pirmi­
ninkauja O. Kubilienė. Kuopos dva­
sios vadas yra kun. A. Račkauskas, 
kuris savo patarimais nuoširdžiai 
padeda valdybai. Valdyba yra stip-
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ri, daug naujų sumanymų ir planų 
pasiūlo, susirinkimas apsvarsto ir 
priima. Susirinkimai buvo daromi 
savaitės dienomis. Dabar susirin­
kimo dieną perkėlė j sekmadienį, 
tuo būdu narės, turėdamos daugiau 
laiko, gali be didesnių sunkumų lan­
kyti susirinkimus

Šalia susirinkimų, kurie vyksta 
kiekvieną mėnesį, iki šiol kuopa 
surengė kelius didesnius pobūvius.

Kovo 8 dieną įvyko Užgavėnių 
blynų balius, į kurį atsilankė beveik 
visos tos kuopos sąjungietės ir ne­
mažai kitų svečių. Atvelykyje, ba­
landžio 5, kuopa suruošė pirmą 
kartą Brooklyne lietuvišką Velykų 
stalą: raguolis, paršiuko galva, 
margučiai ir kiti lietuviški valgiai. 
Tą dieną ypatingai daug atsilankė 
svečių: parapijos klebonas kun. N. 
Pakalnis, Balfo direktorius kun. L. 
Jankus, Pasaulio Liet. Katalikių 
Organizacijų Sąjungos pirm. M. 
Galdikienė, Kat. Federacijos New 
Yorko ir New Jersey apskr. pirm. 
P. Ąžuolas, kitų parapijų sąjun­
gietės, ne mažas būrys ateitininkų 
ir kitų svečių iš New Yorko. Gra­
žiai pravesta meninė programa, ku­
rią atliko New Yorko moksleiviai 
ateitininkai ir mergaitės kanklinin­
kės.

Gegužės 3 dieną paminėta Moti­
nos Diena. Bažnyčioje pasimelsta 
už mirusias sąjungietes, salėje pa­
gerbtos ir gėlėm apdovanotos są­
jungietės motinos, sergančioms pa­
linkėta greit pasveikti. Buvo svei­
kinimų ir padeklamuota tai dienai 
pritaikintų eilėraščių.

Kuopa gražiai talkininkavo pa­
ruošime vaišių, kurias New Yorko 
organizacijų komitetas suruošė pa­
rapijos kapelionui kun. J. Pakalniš­
kiui jo 25-rių metų kunigystės ju­
biliejaus proga. 26 liepos atšvęsta 

Onų vardinės, kurios praėjo links­
moj nuotaikoj.

Susirinkimai vyksta tvarkingai, 
vieningai, narės uoliai dalyvauja. 
Paprastai pirmininkė daro praneši­
mus apie valdybos veiklą, o iždinin­
kė praneša apie kasos stovį. Kuo­
pos iždas niekad nėra tuščias, nors 
kuopa pasižymi nemažu duosnumu. 
Per šiuos metus jau suaukojo ne­
mažai. Pvz. Šiluvos koplyčiai Wa­
shingtone — $100; Lietuvių Fon­
dui — $100; jubiliatui kun. J. Pa­
kalniškiui — $25.00 (sidabriniais 
doleriais); Putnamo seselėms — 
$10.00; pranciškonams Brooklyne 
— $10.00; lietuviško kryžiaus pa­
statymui Pasaulinėje Parodoje — 
$60.00 (didesnę dalį paaukojo pa­
čios narės); Velykų gėlėms parap. 
bažnyčiai — $15.00 ir daug kitų 
mažesnių aukų. Užprašytos mišios 
už mirusias motinas sąjungietes 
Motinos Dienos proga, už vargs­
tančias motinas pavergtoj Lietu­
voj ir tremtines Sibire. Taip pat 
buvo užprašytos mišios prašant 
Dievo malonės klebonui kun. N. 
Pakalniui, jo vardo dienos proga; 
jubiliatui kun. J. Pakalniškiui ir 
dvasios vadui kun. A. Račkauskui. 
Taip pat paruošė laimėjimui krep­
šį pranciškonų piknike, kuris buvo 
surengtas laikraščio “Darbininko” 
naudai.

Visiems tiems tikslams dalį pini­
gų suaukojo pačios narės, dalį pri­
deda iš kasos. Kiekviename paren­
gime ir susirinkime atsiranda gera­
širdės sąjungietės, kurios mielai 
paaukoja kelius dolerius, kitos at­
neša kokius nors daiktus ar pyra­
gus laimėjimui. Iš rengiamų vaka­
rienių pelnas gaunamas nemažas. 
Tuo būdu kuopos kasa visada padi­
dėja.

Kiekviena organizacija, jei jos
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valdyba yra veikli, didėja ir kles­
ti. 29 kuopos valdyba nesėdi ran­
kas sudėjusi: į kiekvieną susirinki­
mą ateina su naujais planais, nau­
jais pasiūlymais. Kuopos pritari­
mu, valdyba įvedė po kiekvieno su­
sirinkimo bendrai pasimelsti už pa­
vergtą Lietuvą. Vakarienės sutrau­
kia nemažai svečių, nes sąjungiečių 
stalas pasižymi valgių įvairumu. 
Valdyba gražiai sugyvena su vi­
som narėm, palaiko gerą nuotaiką, 
ypač moka verbuoti naujas nares: 
jau viso prisirašė 12 naujų narių, 
kurių tarpe yra ir vėliau atvažia­
vusių tremtinių moterų. Kiekvie­
nas parengimas ar žymesnė vaka­
rienė yra paįvairinama menine 
programa, kurią daugiausia atlie­
ka New Yorko moksleiviai ateiti­
ninkai. Jie paskambina kanklėmis, 
padainuoja, deklamuoja, vaidina. 
Galima drąsiai pasakyti, kad 
Brooklyn© 29 kuopa atlieka didelį 
lietuviškumo darbą jaunimo tarpe, 
nes jaunimas išėjęs į sceną turi 
gražiai išmokti lietuviškai kalbėti.

Valdyba turi užsibrėžusi daug 
planų. Vienas iš svarbiausių atsi­
buvo spalio mėn. 4 dieną — tai me­
tinė vakarienė, paįvairinta menine 
programa. Kartu buvo prisiminta 
Auksinis A.K.M. Sąjungos jubilie­
jus, prie kurio savo įnašu yra taip 
pat prisidėjusi 29 kuopa.

A. R.

OHIO

CLEVELAND

Moterų Sąjungos 26 kuopa buvo 
surengusi gražų kortavimo vaka­
rą rugsėjo 20 d. Šv. Jurgio parapi­
jos auditorijoj. Senoji karta jau 
mažinasi ir kai kurios sąjungietės 
atsiskiria iš mūsų tarpo, bet vis- 
vien darbuojamės kiek galime

Salė prisipildė svečiais ir sąjun­
gietės visus vaišino ir suaukojo 
dovanų, kurios buvo išleistos lai­
mėjimui, taip pat įėjimo dovanų 
buvo daug. Iš pelno skirta $25.00 
parapijai ir $10 gėlėms 40 vai. at­
laidų proga. Taipgi užprašytos mi­
šios už mirusias nares, šiam paren­
gimui darbavosi pirm. Vladė Šu­
kys, Bronė Williams, Julė Salase- 
vičienė ir fin. rašt. Mary Gillis. Vi­
sas popietis praleistas smagiai. 
Vaišės buvo skanios, patarnavimas 
geras ir visi skirstėsi namo paten­
kinti. Būtų gerai ir dažniau pana­
šių parengimų suruošti dėl senosios 
kartos, nes jau į šokių parengimus 
nebetinkame ir laukiame panašių 
susibūrimų. Gal bus proga ir dau­
giau narių prirašyti, tik reikia pa­
dirbėti.

Dabar porą mėnesių nebuvo susi­
rinkimų, nes vasaros metu turėjom 
atostogas, o jau dabar gal narės 
ateis su naujom kandidatėm į są­
jungą.

Sąj-tė P. Glu-nė

IN MEMORIAM

Prašome prisiminti maldose šias 
nares, kurias Dievas pasišaukė pas 
Save:

Kp. 30 Maspeth, L. I, N. Y. —
A. f A. ONA MACKEVIČIENĖ 
ir A. f A. ALEKSANDRA UR- 
BELIENĖ.

Kp. 48 Cicero, III. — A. f A. 
STELLA MONDUS, mirė rugs. 18 
d. 1964.

Kp. 56 Springfield, Ill. A.f A. 
AGOTA ČERNIENĖ, mirė rugs. 8 
d., 1964.

Ilsėkitės ramybėje!
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Scholarship Fund Chairman ReportsTHEY DIDN’T COME IN
Antonia M. Wacke'll

It is difficult to understand why 
our members do not advertise, ad­
vocate or boost the Women’s 
Alliance Scholarship in their fa­
milies where high school or college 
students are an important house­
hold segment. But, seemingly, that 
is the case, otherwise where was 
the avalanche of applications from 
students hopefully “seeking their 
fortunes” to win a scholarship 
award. Is it because $100 is an in­
significant sum to concern oneself 
about? An extra sum like that does 
not spring from nothing.

But if the same amount were 
offered on a raffle ticket then ex­
citement would be great — chances 
would be bought for the thrill in­
volved in a possible win. Does the 
Alliance scholarship — with no 
tickets to be purchased — lack 
that same magic, that thrill of a 
possible win? Are parents so un­
impressed ?

A father’s salary does not stretch 
too far these days when food, cloth­
ing, an extra chair, a new rug, or 
an appliance is under considera­
tion. There are the income taxes 
to harry one, various insurance 
bills to settle to avoid their cancel­
lation, let alone a costly education 
a parent can scarcely and regret­
fully afford. That is when a scho­
larship would help.

Recently, a student was the re­
cipient of several scholarship 
awards, and by quick calculation 
they totaled $1500. The gifts rang­
ed from $50 and up. To the young 

person, the small sum of $50 was 
a necessary stepping stone towards 
her goal. Those scholarships were 
an incentive, inspiring her to seek 
as many as she possibly could in 
order to improve herself with the 
education they would provide her.

Perhaps we and our children 
have no desire to improve our­
selves. Everything has been im­
proved for us these past 50 — 100 
years since the arrival of our for­
bears who were not content to just 
live an indifferent life. They want­
ed to enrich their lives. They had 
desires, anxious for betterment 
than they had experienced in their 
youth. Centuries before their time 
there were no schools: not for 
hundreds of years were there 
schools in Europe.

Private tutors were intrusted 
with the responsibility of teach­
ing the sons of noble families. (St. 
Casimir’s family is an example.) 
The poor man’s children were not 
so favored, they did the best they 
could with only their mothers to 
teach them the mother tongue, and 
their fathers to teach them the art 
of toil and sweat. Reading, writing 
or simple arithmetic was not one 
of their attainments.

Here in the U. S., less than 50 
years ago, some schools were cold, 
cheerless and in some instances 
even dirty so that children disliked 
going to school, and as soon as la­
bor laws permitted them to drop 
out — they dropped out and went 
to work in mills and shops. Bet-
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ter environments? No! For those 
places were colder, darker and 
dirtier than the schools ever were. 
In those shops the youth and ener­
gies of sixteen year olds were per­
manently absorbed, more or less.

Great steps have been taken 
since to keep the children in school. 
There are no longer factories to 
wheedle, suckle them in, and there­
after control their lives. Beautiful 
schools, buses, superior teachers 
to instruct them, and numerous 
scholarships are available to inte­
rest boys and girls to continue an 
uninterrupted course of study. Yet, 
there are still those who will drop 
out, and since the old shops no 
longer exist to lure them, they are 
left jobless and the Trouble tutors 
them into disobedience and vio­
lence. Schools, on the other hand, 
are open to all. They welcome the 
young, teaching them, and guiding 
them in their search for a definite 
purpose in life.

Some may feel that colleges, 
universities or other educational 
institutions are not for them. No 
matter what business, profession, 
occupation, office, craft, trade or 
calling, there are schools for all.

When a city, state or country 
wants construction to be done, bids 

from concerns pour in for the pri­
vilege of winning the contract. 
When the Alliance offered an edu­
cational scholarship to aid in the 
construction of some student’s edu­
cation, the bids did not pour in — 
a riddle, hard to understand. Why 
was it not more receptive? Why 
didn’t it arouse more interest 
among the wide Alliance family?

We know that young people do 
not always read the Women’s Field, 
because they were never encourag­
ed to read it. How then are they 
to learn about the opportunities of­
fered them by the organization? 
If mothers and grandmothers were 
faithful, regular monthly readers 
of the magazine, they would alert 
and persuade their sons, daughters 
or grandsons, to apply for the 
scholarship awards. They are the 
ones who must be the stimulus for 
their children’s education as in 
centuries past, when mothers 
and grandmothers stimulated the 
thoughts of their young ones, since 
they were the only teachers the 
ancient children had.

This is a constant changing and 
competetive world. We cannot ig­
nore our obligations — the elders 
still must teach and the young 
must be given a chance to learn.

THE ERRAND MOUSE
ANTONIA M. WACKELL

Wheat I am grinding little mouse... And there you will find the slat-
Run, little mouse, and get some water, covered well
Bring it from the plastered well. With cool, cool water down below. 
Take this path and cross the road
Then take the footpath and cross (Adapted from a Lithuanian nursery 

another road, rhyme)
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TURKEY TREATS AFTER THE HOLIDAYS
Let’s talk about the turkey. Thanksgiving wouldn’t be complete 

without this succulent bird, crisp and golden brown, majestically captur­
ing the center of attention on a well-appointed table. For many, it will 
be the main treat Christmas Day, also.

But that same turkey can be a sad-looking prospect the next day, 
unless the homemaker has a few creative tricks up her sleeve.

In just minutes, that leftover turkey can be made into a Potato- 
Turkey Bake — slices of turkey heaped high with fluffy mounds of po­
tato dressing delicately seasoned with mustard, onion, and cheese, baked 
together so that the flavors penetrate throughout.

The turkey also can come to the table next day dressed as Turkey 
Tetrazzini, its true Italian flavor derived from an envelope of Italian- 
style Spaghetti Sauce Mix.

Or, it can be turned into a delicate Turkey Pie bubbling hot and fil­
led with carrots, celery, onion, and delicately seasoned potatoes, made 
the easy way with presliced frying potatoes.

Here are the recipes developed in French’s Test Kitchens in Ro­
chester, N. Y.

POTATO — TURKEY BAKE
4 tablespoons butter or margarine
1/2 cup chopped celery
2 teaspoons French’s Instant Minced 

Onion
1 /2 cup herb-flavored bread stuffing
1 /2 cup turkey stock or broth
1 envelope French’s Instant Mashed

Potato Granules
1 tablespoon French’s Prepared 

Mustard
4 servings cold turkey slices
Grated Parmesan Cheese
French’s Paprika

Melt butter in small saucepan. Add celery and minced onion. Saute 
over low heat, about 5 minutes. Add bread-stuffing crumbs and 1/4 cup 
of the turkey stock. Mix well. Prepare mashed potatoes according to 
package directions. Add mustard and crumb mixture to potatoes. Place 
slices of turkey in bottom of shallow baking dish; make 4 individual 
servings. Pour remaining broth over slices. Heap a mound of mashed 
potato mixture on each serving of turkey. Sprinkle with Parmesan cheese 
and paprika. Bake, uncovered, in hot oven (400° F.) 15 minutes or until 
meat and potatoes are piping hot. 4 servings.

TURKEY TETRAZZINI
8 ounce package spaghetti
1 envelope French’s Italian-Style 

Spaghetti1 Sauce Mix
1 cup turkey or chicken broth
3 tablespoons chicken fat or butter
1 cup undiluted evaporated milk or

light cream
1 can (3 or 4 oz.) mushrooms
2 to 3 cups cooked, diced turkey
1/4 cup grated Parmesan cheese

Cook spaghetti according to package directions. Prepare spaghetti 
sauce mix, using turkey broth and fat according to package direction; 
add evaporated milk, mushrooms (including liquid), and turkey. In a
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greased 2-quart casserole, arrange spaghetti on bottom and around sides 
of casserole. Pour sauce into center and over spaghetti. Sprinkle with 
Parmesan cheese. Bake in a hot oven (400° F.) 20 minutes or until light­
ly browned. 6 servings.

TURKEY PIE
1 package French’s Pre-Sliced Frying 

Potatoes
1-1/2 cups cut celery, cooked
3 carrots (1-1/2 cups sliced) cooked
3 cups leftover gravy
2 cups leftover turkey pieces

1 tablespoon French’s Prepared Mus­
tard

1 teaspoon French’s Instant Minced 
Onion

1/4 cup milk
Standard pastry for 1 crust pie

Cook potatoes according to package directions reserving packet of 
seasonings in potato package. Combine cooked potatoes, celery, carrots, 
leftover gravy, and turkey pieces. Add seasonings from potato package, 
the mustard,onion, and milk. Season with salt and pepper, asT needed. 
Pour into a 2-quart casserole. Bake in hot oven (400° F.) 20 to 30 mi­
nutes or until bubbly hot. Meanwhile, roll pastry into a circle or oblong 
the size of casserole top. Cut into pie shaped wedges or 2-inch squares. 
Bake pieces on a cookie sheet in a 400° F. oven until lightly browned. To 
serve, place pastry on top of casserole contents. Makes 6 servings.

* SUPREME CHAPLAIN, Msgr. 
P. JURAS, as president of the 
Lithuanian Priest’s League, visited 
in Chicago last month on matters 
pertaining to the Lithuanian lan­
guage in the new liturgy of the 
Church. Working with Monsignor 
Juras are the Rev. B. Markaitis, 
Provincial of the Lithuanian Je­
suits and Rev. prof. J. Dambraus­
kas. Monsignor stopped in to visit 
our publishers and left for New 
York on Oct. 16 to attend the Ame­
rican Lithuanian Relief Fund con­
vention.

* Chicago and Cicero members 
helped celebrate the October birth-

PERSONAL NOTES

day of SUPREME PRES., MRS. 
ELIZABETH PAURAZAS at Shar- 
ko’s restaurant. Mrs. Paurazas was 
in Chicago to attend the Board 
meeting and the meeting of the 
American Lithuanian Council. She 
was presented with a corsage and 
a lovely gift from the members of 
Moterų Sąjunga, who hold her in 
such high esteem.

Mrs. Paurazas, who is also on the 
Board of the American Lithuanian 
Relief Fund, spoke on its behalf 
over the Lithuanian Melodies hour 
in Detroit, urging everyone to con­
tribute to this worthiest of causes 
during its current fund raising 
drive.

* Also observing an October 
birthday was SUPREME SECRE-
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TARY, VICTORIA LEONE. Our 
heartiest felicitations to both of 
our hard-working Supreme of­
ficers. May God grant you good 
health and an abundance of pa­
tience in all your worthy endeavors.

* Congratulations to SUPREME 
II-VICE PRES. MARCELLA WAT­
KINS and her husband GEORGE 
on their 50th wedding anniversa­
ry. A Mass of thanksgiving was 
offered for their intention in St. 
Casimir’s Church, Worcester, 
Mass, on October 11th. A recep­
tion in their honor was held in 
the home of their daughter and 
son-in-law, Genevieve and Ken­
neth Kaneb.

* Members of our organization 
proudly boast the fact that MO­
TERŲ SĄJUNGA is a family af­
fair, and rightly so. Grand Ra­
pids Chapter 42 is another out­
standing example of this. Our sin­
cere thanks to its financial sec­
retary, MRS. STEPHANIE KRY- 
GER, who took the time to glean 
these facts: 29 out of its 102 
members are related in some way: 
AMELIA BIRGELAITIS, STEPHA­
NIE KRYGER and DELLA JEZA- 
VISKAS are sisters. Their member 
— daughters are SHIRLEY KRY­
GER, BARBARA LANG and 
FRANCES DAVIS.

VERONICA GEDVILĄ and MA­
RY MEDLIN, sisters, and daughter 
PHILOMENA GLOVICK.

MAGDALENA AMBATAVICH 
is accompanied to meetings by her 
daughter, VERONICA KAMSIC- 
KAS and granddaughter, ALBINA 
KAMSICKAS.

AGATHA MARTINKEVICH and 
daughter ANTANINA VAINA- 
VICZ.

CECILIA MAZUR, daughter AL­
DA BUDRICK and daughter-in-law 
ALDONA MAZUR.

AGATHA NAUDŽIUS and her 
daughter, ALBINA DRIZA.

ANTANINA KVIETKAUSKAS, 
daughter STELLA SHERWIN.

BARBARA BALTRUŠAITIS,, 
daughter ONA TREŠKA.

MAGDALENA MAZETIS,, her 
daughter BERNADETTE PILU- 
KAS.

ALICE ROCK and sister MARY 
MOORE.

ANELE LUKASEVIČIUTE and 
sister URSULA ASTRAS.

#

* SUPREME TREASURER NA­
TALIE SATUNAS and husband, 
Victor, decided fall was a perfect 
time for vactioning and headed 
westward. After a happy reunion 
with their daughter and son-in-law 
in Pasadena, they travelled on to 
San Francisco before returning 
home.

* Marking its 50th anniversary 
this year is the Lithuanian Catholic 
Charities (Labdarių sąjunga). Its 
greatest accomplishment is the Holy 
Family Villa, home for the aged, 
in Orland Park, Ill. Many “sąjun- 
gietės” have contributed their time 
and money in fund-raising projects. 
Outstanding among them are its 
long-time Board members Mrs. K. 
Sriubas (Ch. 2) and Mrs. B. Cicė­
nas (Ch. 21).

* DARBININKAS, (The Worker), 
published semi-weekly by the Fran­
ciscan Fathers in Brooklyn, N. Y., 
will observe its 50th anniversary 
next year. The observance was be­
gun with a concert in St. Thomas 
parish hall, Woodhaven, L.I., N.Y. 
on Oct. 11th.
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VILIMAITE. EMILIA 20 
4417 S. CAMPBELL 
CHICAGO 32, ILL.

Moterų Dirva
6821 S. Maplewood Ave.
Chicago, Ill. 60629 
Return requested

STOP!
We’d like to remind you that this is your final 

opportunity to reserve a copy of the
A.L.R.C. WOMEN’S ALLIANCE 

GOLDEN JUBILEE BOOK
If you have not already done so, please fill out 
the reservation blank below and mail it post 
haste.

50 M. SUKAKTIES 50TH ANNIVERSARY
JUBILIEJINĖS KNYGOS YEAR BOOK

UŽSISAKYMAS RESERVATION BLANK
Prašom palaikyti knygą (s)

Chapter-Kuopa ..............  Please Reserve ..............  Book(s) $2.00 each.
VARDAS - NAME................................................................... ......................
ANTRAŠAS - ADDRESS ..................................... ...................... ...................
MIESTAS - CITY ..........................................................................................
STATE - VALSTIJA ............................................. ZIP-CODE ..................
ĮDEDAMAS MOKESTIS $.............. AMOUNT ENCLOSED $................

Book reservation should be placed through your Chapter Fin. Sec­
retary. If individual reservation is placed, please do not duplicate reservation 
through your chapter. Make checks payable to A.L.R.C. Women's Alliance. 
Send reservations and money to:

Mrs. Donna Žilis, Chairman 
3751 West 112th Place 
Chicago, Illinois 60655

Užsiprenumeruokite knygas per kuopos finansų raštininkę. Jei užsisa­
kote pačios — daugiau niekur nezervuokite. Pinigai siunčiami Kom. pirm, 
p. Žilis, viršminėtu adresu.
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